MEMORANDO DE ENTENDIMENTO

ENTRE

O MINISTERIO DA EDUCACAO E CIENCIA DO
GOVERNO DA REPUBLICA PORTUGUESA

E O MINISTERIO DO ENSINO SUPERIOR E
INVESTIGACAO CIENTIFICA DO GOVERNO DA
REPUBLICA DEMOCRATICA E POPULAR DA ARGELIA



O Ministério da Educagao e Ciéncia do Governo da Republica Portuguesa e o
Ministério do Ensino Superior e Investigacao Cientifica do Governo da Republica
Democratica e Popular da Argélia,

Abaixo referidos como "os Signatarios”,

Animados pelo desejo de promover a coopera¢ao nos dominios do ensino superior, da
investigacao cientifica e do desenvolvimento tecnoldgico;

Determinados a incentivar a colaboracdo e intercambio entre as instituicdes e os
estabelecimentos de ensino superior e de investigacao cientifica de ambos paises,

Decidem o seguinte:
Clausula 1.°

O presente Memorando de Entendimento visa encorajar e favorecer a cooperacao
entre os dois paises nos dominios do ensino superior, da investigacao cientifica e do
desenvolvimento tecnolégico.

Clausula 2.2

A cooperacao entre os dois Signatarios, nos dominios referidos na clausula 1.2, pode
ser concretizada através:

a. Da organizagao de visitas reciprocas de peritos e docentes qualificados para
apoiar a realizacdo dos respetivos programas e facilitar a transferéncia de
conhecimentos e o intercambio de peritos cientificos e técnicos;

b. Do intercambio de investigadores para contribuir para a elaboracao de
projetos de investigacao relacionados com temas de interesse comum;

c¢. Da participacéo reciproca em seminarios e conferéncias cientificas;
d. Da elaboracéo de projetos conjuntos de investigacio de interesse comum;

e. Do intercimbio de estagiarios para participar em estagios e cursos
especificos;

f. Do intercambio de amostras de laboratério para certificacdo do material de
origem utilizado em experiéncias técnicas e cientificas, e

g. Do intercambio de informacao e documentacio cientifica e técnica.



Clausula 3.2

Os Signatarios deverao incentivar a colaboragao e o intercambio entre as instituicoes
de ensino superior e de investigacdo dos dois paises, a fim de promover o
desenvolvimento de acordos interinstitucionais, a mobilidade de estudantes e
professores investigadores altamente qualificados, assim como a circulacdo de
informacao cientifica e tecnologica.

Clausula 4.2

Os Signatarios deverao favorecer o desenvolvimento da cooperacao interuniversitaria
entre as instituicoes dos dois paises e exortar as respetivas instituicdes a assinarem
instrumentos de cooperacao diretos.

Clausula 5.2

Os Signatarios deverao incentivar as suas equipas e instituicdes de investigacdo a
estabelecer projetos conjuntos de investigacao, usando o seu conhecimento e
experiéncia, designadamente nas seguintes areas:

a. Nanotecnologias;

b. Biotecnologia;

c. Agroalimentar;

d. Sismologia;

e. Ciéncias do Mar;

a. f. Ciéncias Biomédicas;

. Tecnologias de Informac¢ao e Comunicacao (TIC) e
g. Ciéncias Sociais e Humanas.
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Clausula 6.2

Para a execucao das atividades acima mencionadas, ambos o0s Signatarios acordam
em:

a. Definir os estagios e as atividades de investigacdo, bem como os projetos de
colaboracao a realizar;

b. Definir o cronograma de execucao;

c. Especificar as condicaes de execucao financeira, e

d. Definir a execucao, a monitorizacao e as condi¢oes de avaliagao das
atividades a executar.



Clausula 7.2
Os Signatarios acordam o seguinte:

a. Toda a documentacao e informacao cientifica e técnica prestada por qualquer
um dos Signatarios ao outro no quadro do presente Memorando nac podem ser
divulgadas a terceiros sem o consentimento expresso dos dois Signatarios, e

b. Todos os resultados cientificos obtidos com a concretizacdo de estudos,
projetos, programas e outras atividades realizadas entre dois nao podem ser
divulgados a terceiros que nao tenham participado nessas atividades, sem o
acordo expresso dos dois Signatarios.

Clausula 8.?

Para a execucao do presente Memorando, e no que concerne a mobilidade de
estudantes, docentes e investigadores, os Signatarios podem disponibilizar bolsas, em
numero e montante a definir anualmente, tendo em consideracao as disponibilidades
financeiras existentes.

Clausula 9.?

Os dois Signatarios comprometem-se a assegurar aos peritos, investigadores,
estudantes e estagiarios todas as vantagens e facilidades necessarias a realizacao das
tarefas que lhes sao confiadas nos termos das disposicoes do presente Memorando.

Clausula 10.2

1. O presente Memorando de Entendimento produzira efeitos a partir da data da
sua assinatura e aplicar-se-a por um periodo de cinco anos, a menos que
qualquer um dos Signatarios notifique o outro, por escrito € com um pré-aviso
de 6 (seis) meses, da sua intencao de cessar a sua aplicacao.

2. A cessacao de efeitos do presente Memorando nao afetara de forma alguma a
execucao dos projetos em curso, salvo decisao em contrario dos Signatarios.

Clausula 11.2

Qualquer diferendo decorrente da aplicagac ou interpretacio do presente
Memorando de Entendimento serd resolvido amigavelmente por meio de consultas e
negociagdes entre os dois Signatarios.



Clausula 12.®

O presente Memorando de Entendimento pode ser alterado por consentimento mituo
dos dois Signatarios, através de troca de notas, por via diplomatica.

Feito em 13 de janeiro de 2014, em trés exemplares em lingua portuguesa, arabe e
francesa, todos os textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncia, a versao
em lingua francesa prevalecera.
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